Prvi hrvatsko-bugarski slavisticki susret Suvremeni bugarski jezik i
knjizevnost u poredbeno-slavistickom i interdisciplinarnom kontekstu

Jubilarni znanstveni skup (Zagreb, 23. i 24. 10. 2015.)

20 godina Studija slavistike, odnosno Studija juzne slavistike, novog Studija

juznoslavenskih jezika i knjizevnosti, kao i 10 godina od osnivanja Katedre za

bugarski jezik i knjizevnost i Katedre za poredbenu povijest juznoslavenskih
jezika i knjizevnosti na Filozofskom fakultetu Sveucilista u Zagrebu

PETAK, 23.10.2015.

D1
10.00-11.00

Otvorenje Prvog bugarsko-hrvatskog slavistickog susreta
Pozdravni govori (dekana ili prodekana, procelnika drugih slavisticki Odsjeka)

Zvonko Kova¢, Zagreb
Bugaristika i interkulturni juznoslavenski studiji

Panajot Karagjozov, Sofija
predstavljanje knjige Konstantina Orusa “bankaHckun 6aeHns”

KRATKA PAUZA
11.15-13.00

Borislav Pavlovski, Zagreb
“Bugarska knjizevnost” Petra Kepeskog

Jani Miléakov, Sofija
Kako bi izgledala komparativha povijest bugarskog i hrvatskog stiha (17.-20.
stolje¢a)?

Tatjana Dunkova, Sofija
Nastava drugog i stranog jezika na filoloSkim studijima (s osvrtom na bugarski i
hrvatski jezik).

Nicka Beceva, Beograd
O hrvatskom prijevodu Prirodnog romana Georgija Gospodinova

Valentina Sedefceva, Veliko Trnovo
Suvremeni umjetnicki prijevodi - kao jezicni, knjizevni te kulturoloski most
izmedu Bugara i Hrvata

Borjana Prosev Oliver, Zagreb
Makedonski jezik iz sociolingvisticke perspektive



PAUZA ZA RUCAK
14.30-17.00

Ina Hristova, Sofija
Peuenuusa Ha xbpBaTCKaTa inTepaTypa B bbarapus B nepunoga
cnepn 1989 r.

Ivana Latkovié, Zagreb
Recepcija suvremene bugarske proze u juznoslavenskom kontekstu

Elena Daradanova, Sofija

Peuenumnsa Ha 6bnrapckaTta noesma B XbpBaTusa npes XXI| Bek.
(JInTepaTypHUAT KaHOH U CbBpeMeHHaTa 6barapcka noesnsa B NpeBoAayvecKus
n3bop)

Ljudmil Dimitrov, Ljubljana / Sofija
Kak ce yceosia kaHoH? "PeBusop" Ha H. B. 'oron n "Bpaxaneu" Ha Ct. J1. KocTos

Katja Staneva, Sofija
Peuenumsa n ngeonorna nam 3a oTkasmTe oT OCMAaHCKOTO HacnenCcTBo B
bbarapckaTta KynTypa.

Ivica Bakovié, Zagreb
"Memory boom", drama i kraj komunizma: bugarska drama u juznoslavenskom
kontekstu

SUBOTA, 24.10.2015.

D1
10.00-13.00

Tanya Dimitrova, (Veleposlanstvo RB)
Nadjevanje imena kod pravoslavnih Bugara

Panajot Karagjozov, Sofija
XbpBaTckMTe NPeATeYn Ha BU3NM 1 yTOMNMK 3a CNaBAHUTE

Bozidar Kuncev, Sofija
YoBewkaTa yyacTt B TBOPYECTBOTO Ha bopuc Xpuctos

Marijana Bijeli¢, Zagreb
'Krtica' Borisa Hristova - izmedu groteske i patosa

Ljudmila Malinova-Dimitrova, Sofija
MoTmnBBT 3a BrpakgaHeTto B "3ungapun” Ha . KO. Togopos n "Zidanje Skadra" Ha
Mwuvpko Koponus



Dusan Marinkovié, Virna Karli¢, Dubravka Bogutovac
Aspekti srpsko-hrvatskog kulturnog dijaloga u tranziciji: primjeri iz korpusa

Ksenija Banovié¢, Zagreb
predstavljanje projekta i izlozbe u NSK-u:
Jezik sveti mojih djedova: hrvatsko-bugarske usporednice

Ljudmil Dimitrov, Ljubljana / Sofija

Predstavljanje knjige “Bagrjana i Slovenija”

PAUZA ZA KAVU

13,30-15.00

Elena Stojanova, Blagoevgrad

Problemi fonetske interpretacije jatovog prijeglasa u bugarskome standardnom
jeziku

Anita Peti-Stanti¢ i Jelena Tusek, Zagreb
Sto je i koliko predocivo u hrvatskom?

Dimka Savova, Sofija
Povratni glagoli s formantom "si" u bugarskom jeziku

Penka Barakova i Ana Vasung, Zagreb
KoHUenTbT ,MeTeopoiorM4Ho Bpeme” B 6bArapCckms n B XbpBaTCKUA €3U1K

ZAJEDNICKI RUCAK

Napomena: Izlaganja ne trebaju biti duza od 15-20 minuta, s mogucénoscu
ograni¢enoga broja pitanja (2-3) nakon svakog referata i krace rasprave nakon
svake sesije. ZavrSeni radovi kao prilozi za zbornik mo¢i ¢e se predati
odmah ili do 1. 02. 2016.



